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Návod k použití
TCmatt NEOsingle / Jednorázová podložka

TCmatt NEOmulti / opakovaně použitelná matrace

Účel použití

x x Matrace slouží k celotělové regulaci teploty pacientů, zejména novorozenců a kojenců. Pomocí hadicové soupravy se připojuje k
systému TECOtherm® pro řízenou hypo-/hypertermii, kterým je průběžně naplňována temperační kapalinou. Pro zvýšení účinnosti
regulace tělesné teploty může být matrace podle potřeby ovinuta kolem těla a upevněna pásky pomocí oček.

Upozornění a bezpečnostní opatření

x x Pouze ke klinickému použití.

x x V případě výskytu závažných incidentů v souvislosti s tímto výrobkem prosím kontaktujte výrobce a příslušný úřad.

x x Matraci lze používat výhradně jako příslušenství systému TECOtherm® pro řízenou hypo-/hypertermii!

x x Tato matrace je jediná matrace schválená výrobcem systému TECOtherm® pro hypo-/hypertermii.

x x Zejména u novorozenců je třeba zabránit přímému kontaktu matrace s pokožkou pacienta. Na matraci je nutné použít
vodoodpudivou, klinicky čistou krycí textilii.

x x Dbejte pokynů pro správné čištění výrobku uvedených v kapitole Čištění.

x x Pro správné použití matrace se řid’te návodem k použití systému TECOtherm® pro řízenou hypo-/hypertermii!

x x Chraňte před ostrými předměty – hrozí riziko poškození.

x x Nejedná se o sterilní zdravotnický prostředek.

x Tato matrace je určena k jednorázovému použití! Nesmí být znovu zpracována ani znovu použita!

x x Před použitím zkontrolujte, zda matrace není poškozená. V případě poškozeného obalu ji zlikvidujte.

Symboly

x x Zdravotnický prostředek

x x Chraňte před slunečním světlem

x x Výrobce

x x Označení šarže

x x Použitelné do

x x Katalogové číslo

x x Skladujte na suchém místě

x x Skladovat při pokojové teplotě



Použití

x x

1. Umístěte dítě doprostřed matrace. Popruhy na obou stranách provlékněte určenými oky
v matraci.
2. Stáhněte oba konce popruhů k sobě tak, aby se matrace kolem dítěte uzavřela.
3. Zasuňte úzký, do špičky zužující se konec popruhů do určených ok na druhém konci
popruhů. Konec zcela protáhněte, dokud není matrace uzavřena a zajištěna.

Čištění
x Dodržujte hygienické a dekontaminační předpisy v souladu s národními požadavky a interními předpisy zdravotnického

zařízení.

x Je nutné používat národně schválené a k reprocesu vhodné povrchové dezinfekční prostředky se širokospektrálním účin-
kem.

x
Před a po každém použití očistěte matraci a hadicové přípojky bezvláknovou utěrkou a jemným, bezbarvým povrchovým
dezinfekčním prostředkem se širokospektrálním účinkem na bázi alkoholu (např. Bacillol) podle pokynů výrobce. Hrubé
nečistoty odstraňte předem. Pokud zůstanou zbytky nečistot, postup čištění zopakujte.

x Jednorázové použití – matraci nečistit!

Skladování
x x Skladujte na suchém a tmavém místě při pokojové teplotě.

Likvidace
x Po uplynutí doby použitelnosti zlikvidujte jako klinický odpad.

x Po jednorázovém použití zlikvidujte jako klinický odpad.

Vlastnosti výrobku
x Materiál: Polyuretan

x Polyuretan/polyester

x x Vstupní/výstupní hadička: Polyuretan

x x Připojovací konektor: Acetal

x x Maximální tlak: 500 mbar

x x Velikost: 44 cm x 72 cm

x Objednací číslo a název produktu: 642 68 01 / TCmatt NEOmulti

x 642 74 01 / TCmatt NEOsingle

x x Hmotnost: 0.21 kg

Návod k použití v národním jazyce najdete na adrese: www.service.tcm.gmbh/ifus/
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Tec Com Medizintechnik GmbH

Am Krümmling 1

06184 Kabelsketal, Germany

+49 (0) 345 1205 204

www.tcm.gmbh

Ihren zuständigen Distributor finden sie Online unter:

Your relevant distributor can be found online at:

Вашия дистрибутор можете да намерите онлайн на:

Vašeho distributora najdete online na adrese:

Du finder din distributør online under:

Τον αρμόδιο διανομέα σας θα τον βρείτε στο διαδίκτυο στην ηλεκτρονική διεύθυνση:

Para encontrar su distribuidor online, consulte en:

Oma vastutava turustaja leiate internetist aadressilt:

Löydät asianomaisen jälleenmyyjän verkosta osoitteesta:

Vous trouverez votre distributeur compétent en allant sur :

Svog odgovornog distributera možete pronaći online na:

Az Ön illetékes forgalmazóját az alábbi internetes oldalon találja:

Il distributore competente per la vostra area è disponibile online all ’indirizzo:

Atsakingą gaminio platintoją galite rasti internete adresu:

Jūsu valstī atbildīgais izplatītājs atrodams tīmekļa vietnē:

Uw distributeur vindt u online op:

Du finner din ansvarlige distributør online på:

Swojego dystrybutora mogą Państwo znaleźć w Internecie pod adresem:

Pode encontrar o seu distribuidor online em:

Puteţi găsi online distribuitorul responsabil la adresa:

Vášho distribútora nájdete online na adrese:

Svojega pristojnega distributerja najdete na spletu na naslovu:

Du hittar din ansvariga distributör online på:

Yetkili distribütörünüzü online olarak burada bulabilirsiniz:

:يمكنك العثور على الموزع المسؤول الخاص بك عبر الإنترنت على
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tcm.gmbh/en/distribution/
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